NITECORE"

KEEP INNOVATING

P20iX

Xtreme Performance
i-Generation 21700 Tactical Flashlight

® Tactical Mode and Daily Mode Available
= STROBE READY" Technology
= [ISB-C Rechargeable

Battery Installation

Features

Utilizes 4 x CREE XP-L2 V6 LEDs with a max output of 4,000 lumens

An optical system combined with crystal coating and “Precision Digital
Optics Technology” (PDOT)

Max peak beam intensity of 12,200cd and max throw of 221 meters
Highly efficient constant current circuit provides a stable output for up to
350 hours

Dual tail switches enable intuitive operations for tactical applications
STROBE READY™ Technology to enable a quick access to STROBE Mode
(Patent No. ZL201320545349.4)

STROBE Mode uses randomly changing frequencies for stronger dizzying
effects

Tactical Mode and Daily Mode available

Intelligent Li-ion battery charging circuit with a USB-C port

NITECORE 21700 Li-ion battery included (NL2150HPi 5,000mAh)

A power indicator beside the charging port indicates the remaining battery
power

The power indicator can display the battery voltage (£0.1V)

Strike bezel uses high strength silicon nitride ceramics to enable excellent
glass breaking performance

Incorporated Advanced Temperature Regulation (ATR) module

(Patent No. ZL201510534543.6)

Optical lenses with double-sided scratch resistant coating

Constructed from aero grade aluminum alloy

HA III military grade hard-anodized finish

Waterproof and dustproof rating in accordance with IP68

(2 meters submersible)

Impact resistant to 2 meters

Specifications

Length: 141.5mm (5.57")

Head Diameter: 31.8mm (1.25")
Tube Diameter: 25.4mm (1")
Tail Diameter: 28.5mm (1.12")
Weight: 1169 (4.090z)

Accessories

NITECORE 21700 Rechargeable Li-ion Battery (NL2150HPi 5,000mAh),
Tactical Holster NTH20, Clip, Lanyard, Spare O-ring, CR123 Battery Magazine,
USB-C Charging Cable

Battery Options

The P20iX is only compatible with NITECORE 21700 i Series batteries with an

output over 15A and CR123/RCR123 batteries.

Note:

1. DO NOT attempt to use the P20iX to charge CR123/RCR123 batteries.

2. The P20iX is NOT compatible with conventional 21700/18650 batteries.

3. The TURBO / HIGHER Level is inaccessible when using CR123/RCR123
batteries.

Technical Data

Using a 5,000mAh 21700 Li-ion Battery:

SI'AFIIblARD TURBO [HIGHER| HIGH MID LOW |ULTRALOW | STROBE
Me, 4,000 | 1,700 850 300 50 2 4,000
=~ = | Lumens |Lumens| Lumens | Lumens |Lumens| Lumens | Lumens
@ *30min 2h | 2h30min|7h15min| 38h 350h -
| 221m | 145m | 103m 60m 25m 5m -
@5\ 12,200cd| 5,250cd | 2,670cd | 920cd | 150cd Scd -
= 2m (Impact Resistance)
¥ 1P68, 2m (Waterproof and Submersible)

Note: The stated data is measured in accordance with the international
flashlight testing standard ANSI/PLATO FL 1-2019, using 1 x 21700 Li-ion
battery (5,000mAh) under laboratory conditions. The data may vary in real
world use due to different battery usage or environmental conditions.

* The runtime of TURBO is tested without the temperature regulation.

Using 2 x CR123 Batteries:

staarn|  HIGH MID LOW | ULTRALOW | STROBE
e, 1,060 300 50 2 1,060
- = Lumens Lumens Lumens Lumens Lumens
O] 1h 3h 30min 14h 120h -
| 116m 60m 25m 5m -
® 3,360cd 920cd 150cd 5cd -
\/ 2m (Impact Resistance)

I 1P68, 2m (Waterproof and Submersible)

Note: The stated data is measured in accordance with the international
flashlight testing standard ANSI/PLATO FL 1-2019, using 2 x CR123 lithium
batteries (1,700mAh) under laboratory conditions. The data may vary in real
world use due to different battery usage or environmental conditions.
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Operating Instructions

Battery Installation

Insert the battery(s) as illustrated and screw to tighten the tail cap.

Note: After the battery insertion, the power indicator will flash to indicate

the battery voltage. Please refer to the "Power Indication" section of this

manual for more details.

Warnings:

. Ensure the battery(s) is/are inserted with the positive end towards the

head. The product will not work if the battery(s) is/are incorrectly inserted.

CAUTION! Possible dangerous radiation! Don't look into the light! May be

dangerous for your eyes.

When the power level is low, please stop using the product and replace or

recharge the battery to prevent damage to the battery.

When the product is kept in a backpack or left unused for prolonged time,

please remove all batteries to prevent accidental activation or battery leakage.

. DO NOT submerge the light into any liquid when it is hot. Doing so may
cause irreparable damage to the light due to the difference of air pressure
inside and outside of the tube.

Charging Function

The P20iX is equipped with an intelligent charging system. As illustrated,
after inserting the battery and tightening the tail cap, use the USB cable to
connect an external power supply (e.g. a USB adapter or other USB charging
devices) to the charging port to begin the charging process.

During the charging process, the power indicator will flash slowly to
inform the user.

When the battery is fully charged, the P20iX will cease the charging process
and the power indicator will become steadily turned on to inform the user.
When the light is on, connecting to a power source will automatically

turn the light off. The light will return to its previous status when it is
disconnected from the power source.

The charging time for a 21700 Li-ion battery (5,000mAh) is approx. 3
hours 45 minutes. (Charged via the 5V/2A adapter)

Tactical Momentary Illumination
Half press and hold the Power Button to turn on the light momentarily. Release
to turn it off.

On / Off
On: When the light is off, press the Power Button until a click sound is heard
to turn it on.
Off: When the light is on, press the Power Button until a click sound is heard
to turn it off.

User Mode Selection

The P20iX provides 2 user modes for different users and situations.

Daily Mode (Default Setting): In this user mode, there are 6 brightness
levels [TURBO, HIGHER, HIGH (850 Lumens), MID, LOW and ULTRALOW]
and STROBE Mode available. The P20iX will memorize and re-access

5 of the brightness levels (TURBO excluded) or STROBE Mode when
reactivated, unless it has been switched to the other user mode.

Tactical Mode: In this user mode, there are only 4 brightness levels [TURBO,
HIGH (850 Lumens), MID and LOW] and STROBE Mode available. The
P20iX will only memorize and re-access the TURBO Level or STROBE Mode
when reactivated, unless it has been switched to the other user mode.
Note: When using CR123/RCR123 batteries, there are 4 brightness levels
[HIGH (1,060 Lumens), MID, LOW and ULTRALOW] and STROBE Mode
available in Daily Mode. There are 3 brightness levels [HIGH (1,060 Lumens),
MID and LOW] and STROBE Mode available in Tactical Mode.

To select a desired user mode:

. Ensure the tail cap is fully tightened.

. Keep holding the Mode Button (STROBE READY™) on the tail cap
and the flashlight will access the TURBO Level or STROBE Mode while
simultaneously loosening the tail cap.

. Once the tail cap has been loosened, the primary white LEDs will indicate
a user mode selected by flashing once for Daily Mode and flashing twice
for Tactical Mode.

. Release the Mode Button (STROBE READY™) and tighten the tail cap.

Brightness Levels

Daily Mode: When the light is on, short press the Mode Button (STROBE
READY™) to cycle through the following brightness levels: ULTRALOW —
LOW — MID — HIGH — HIGHER.

Tactical Mode: When the light is on, short press the Mode Button (STROBE
READY™) to cycle through the following brightness levels: TURBO — HIGH
- MID - LOW.

Momentary Access to TURBO

Daily Mode: When the light is on, press and hold the Mode Button (STROBE
READY™) to access the TURBO Level (4,000 Lumens). Release to return to
the previous status.

Note: When using CR123/RCR123 batteries, it will access the HIGH Level
(1,060 Lumens) instead.

STROBE READY™

When the light is off in either user mode, press and hold the Mode Button
(STROBE READY™) to access the STROBE Mode. Release to turn it off.
When the light is on in either user mode, triple press the Mode Button (STROBE
READY™) to access the STROBE Mode. Short press the Mode Button (STROBE
READY™) to return to the previous status, or click the Power Button to turn
off the light. (This access will memorize the STROBE Mode.)

Tactical Mode: When the light is on, long press the Mode Button (STROBE
READY™) to access the STROBE Mode. Short press the Mode Button (STROBE
READY™) to return to the previous status, or click the Power Button to turn
off the light. (This access will not memorize the STROBE Mode.)

Power Indication

When the battery is inserted, or the flashlight is disconnected from the
power source during the charging process, the power indicator will flash
to show the battery voltage (+0.1V). For example, when the battery
voltage is at 4.2V, the power indicator will flash 4 times followed by a
1.5-second pause and 2 more flashes. Different voltages represent the
corresponding remaining battery power levels:
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Low power Full power
1x21700 battery -
35V 37V 39V 42V

Low power Full power
2xCR123 batteries .
4.8V 5.6V 6.0V 6.4V

When the light is on, the power indicator will indicate the remaining

battery power.

1. Being steadily turned on indicates that the power is above 50%.

2. Flashing slowly indicates that the power is below 50%.

3. Flashing quickly indicates that the power is below 10%.

Note:

1. When using two CR123/RCR123 in series, the indicator will show the
average voltage between the two batteries.

2. The batteries should be replaced or recharged when the output appears

to be dim or the flashlight becomes unresponsive due to low power.

ATR (Advanced Temperature Regulation)

The integrated ATR technology regulates the output of the P20iX according
to the working condition and ambient environment to maintain the optimal
performance.

Maintenance
Every 6 months, threads should be wiped with a clean cloth followed by a
thin coating of silicon-based lubricant.

(Deutsch) P20iX

Bedienungsanleitung

Einsetzen des Akkus

Legen Sie den Akku/die Akkus ein - wie dargestellt - und drehen Sie die Heckkappe fest.
HINWEIS: Vor dem Einlegen der Batterien bitte den Silikat-Beutel entnehmen! Nach
dem Einsetzen zeigt die Betriebsanzeige die verbleibende Akkuleistung an. Lesen Sie
dazu den Abschnitt "Leistungsanzeige".

WARNUNG:

. Legen Sie die Batterien mit dem positiven (+) Ende in Richtung des Lampenkopfes
ein. Mit falsch eingesetzten Batterien/Akkus wird die P20iX nicht funktionieren!
Richten Sie den Lichtstrahl NIEMALS direkt in die Augen! Dies kann geféhrlich fiir die Augen
sein

Wenn der Ladestand niedrig ist, verwenden Sie bitte die Taschenlampe nicht
weiter und ersetzen oder laden Sie den Akku, um eine Beschadigung des Akkus zu
vermeiden.

Wenn Sie die Taschenlampe in einem Rucksack aufbewahren oder fiir langere Zeit
nicht benutzten, entfernen Sie bitte alle Akkus, um eine versehentliche Aktivierung
der Lampe oder ein Auslaufen der Akkus zu vermeiden.

Tauchen Sie die heiBe Lampe NIE zum Kiihlen in Fliissigkeit. Dies kann zu
irreparablen Schéden fiihren, da innerhalb und auBerhalb des Gehauses ein
unterschiedlicher Luftdruck herrscht.

Ladefunktion

Die P20iX ist mit einem intelligenten Ladesystem ausgestattet. Nachdem Sie den
Akku eingesetzt und die Heckkappe festgezogen haben verbinden Sie mit dem
USB-Kabel ein externes Netzteil mit dem Ladeanschluss der Lampe (z.B. einen
USB-Adapter oder andere USB-Ladegeréte), um den Ladevorgang zu starten.
Wahrend des Ladevorgangs blinkt die Betriebsanzeige langsam.

« Wenn der Akku vollstandig aufgeladen ist, beendet die P20iX den
Ladevorgang und die Betriebsanzeige leuchtet konstant.

Wenn die Leuchte eingeschaltet ist, schaltet sich die Leuchte beim
AnschlieBen an eine Stromquelle automatisch aus. Die Leuchte kehrt in ihren
vorherigen Zustand zuriick, wenn sie von der Stromquelle getrennt wird.

Die Ladezeit fiir einen 21700 Li-Ionen-Akku (5000mAh) betragt ca. 3Std
45min. (Aufgeladen mit einem 5V/2A Adapter.)

Taktisches Momentlicht
Driicken Sie die Ein-/Aus Taste halb durch und halten Sie diese so, um das
Licht einzuschalten. Zum Ausschalten die Taste einfach loslassen.

Ein-/Ausschalten

Einschalten: Driicken Sie die Ein-/Aus Taste ganz durch, bis Sie ein "Click"
horen. Es wird der HIGH-Mode aktiviert.

Ausschalten: Driicken Sie die Ein-/Aus Taste erneut ganz durch, bis Sie den "Click" héren.

Auswahl des Benutzer-Mode

Die P20iX bietet 2 Benutzer-Mode fiir unterschiedliche Benutzer und Situationen.
« Daily-Mode (Standardeinstellung): In diesem Benutzer-Mode sind 6
Helligkeitsstufen "TURBO", "HIGHER", "HIGH" (850 Lumen), "MID",
"LOW" und "ULTRALOW" sowie der "STROBE"-Mode verfiigbar. Die

P20iX speichert 5 der Helligkeitsstufen (TURBO ausgenommen) oder den
"STROBE"-Mode und greift darauf zu, wenn sie wieder aktiviert wird, es
sei denn, sie wurde in einen anderen Benutzer-Mode umgeschaltet.
Taktik-Mode: In diesem Benutzer-Mode sind nur 4 Helligkeitsstufen
"TURBQ", "HIGH" (850 Lumen), "MID" und "LOW" sowie der "STROBE"-
Mode verfiigbar. Die P20iX speichert den "TURBO"-Mode oder den
"STROBE"-Mode und greift darauf zu, wenn sie wieder aktiviert wird, es sei
denn, sie wurde in einen anderen Benutzer-Mode umgeschaltet.

Hinweis: Bei Verwendung von CR123/RCR123-Batterien/Akkus stehen im Daily-
Mode 4 Helligkeitsstufen "HIGH" (1060 Lumen), "MID", "LOW" und "ULTRALOW"
sowie der "STROBE"-Mode zur Verfiigung. Im Taktik-Mode stehen 3 Helligkeitsstufen
"HIGH" (1060 Lumen), "MID" und "LOW" sowie der STROBE-Mode zur Verfiigung.

Auswahl des gewiinschten Benutzer-Mode:

. Stellen Sie sicher, dass die Heckkappe vollstandig angezogen ist.

Halten Sie die Mode-Taste (STROBE READY™) an der Heckkappe gedriickt
und die Taschenlampe wird auf den TURBO-Mode oder den STROBE-Mode
zugreifen, wahrend Sie gleichzeitig die Heckkappe l6sen.

Sobald die Heckkappe gelost wurde, zeigen die priméren weiBen LEDs den
ausgewahlten Benutzer-Mode an, indem sie einmal fiir den Daily-Mode
und zweimal fiir den Taktik-Mode blinken.

4. Lassen Sie die Mode-Taste (STROBE READY™) los und ziehen Sie die Heckkappe fest.

Helligkeitsstufen

Daily-Mode: Wenn das Licht eingeschaltet ist, driicken Sie wiederholt kurz
auf die Mode-Taste (STROBE READY™), um fortlaufend durch die folgenden
Helligkeitsstufen zu schalten: ,ULTRALOW" - ,LOW" — ,MID" - ,HIGH" - ,HIGHER".
Taktik-Mode: Wenn das Licht eingeschaltet ist, driicken Sie wiederholt kurz
auf die Mode-Taste (STROBE READY™), um fortlaufend durch die folgenden
Helligkeitsstufen zu schalten: ,TURBO" — ,HIGH" — ,MID" — ,LOW".

Moment Zugriff auf TURBO

Daily-Mode: Wenn das Licht eingeschaltet ist, halten Sie die Mode-Taste
(STROBE READY™) gedriickt, um auf den TURBO-Mode (5000 Lumen)
zuzugreifen. Loslassen, um zum vorherigen Status zuriickzukehren.
Hinweis: Wenn Sie CR123/RCR123-Batterien/Akkus verwenden, wird
stattdessen der HIGH-Mode (1060 Lumen) aufgerufen.

STROBE READY™

Wenn das Licht ausgeschaltet ist, halten Sie die Mode-Taste (STROBE READY™)
gedriickt, um auf den STROBE-Mode zuzugreifen. Zum Ausschalten loslassen.
Wenn das Licht an ist, driicken Sie lange die Mode-Taste (STROBE READY™),
um in den STROBE-Mode zu gelangen. Driicken Sie die Mode-Taste

(STROBE READY™) erneut kurz, um zur zuvor gespeicherten Helligkeitsstufe
zuriickzukehren oder driicken Sie die Ein/Aus Taste, um das Licht auszuschalten.
Tactical-Mode: Wenn das Licht eingeschaltet ist, driicken Sie lange auf
die Mode-Taste (STROBE READY™), um den STROBE-Mode aufzurufen.
Driicken Sie kurz die Mode-Taste (STROBE READY™), um zum vorherigen
Status zuriickzukehren, oder klicken Sie auf die Ein/Aus-Taste, um die
Lampe auszuschalten. (Dieser Zugriff speichert nicht den STROBE-Mode.)

Leistungsanzeige

Wenn der Akku eingelegt ist, blinkt die Betriebsanzeige, um die
Akkuspannung (£0,1 V) anzuzeigen. Wenn die Spannung beispielsweise 4,2
V betrégt, blinkt die Betriebsanzeige viermal, gefolgt von einer Pause von 1,5
Sekunden und zwei weiteren Blinksignalen. Unterschiedliche Spannungen
reprasentieren die entsprechenden verbleibenden Leistungspegel:
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* Wenn die Lampe leuchtet, zeigt die Betriebsanzeige die verbleibende Batterieleistung an.
1. Sténdiges Leuchten zeigt an, dass die Leistung {iber 50% liegt.
2. Langsames Blinken zeigt an, dass die Leistung unter 50% liegt.
3. Schnelles Blinken zeigt an, dass die Leistung unter 10% liegt.

Hinweis:

1. Wenn Sie zwei CR123 / RCR123 in Reihe verwenden, zeigt die Anzeige die
durchschnittliche Spannung der beiden Akkus/Batterien an.

2. Die Batterien sollten ausgetauscht oder die Akkus aufgeladen werden, wenn
der Lichtkegel dunkel erscheint oder die Taschenlampe auf Grund zu geringer
Spannung nicht mehr reagiert.

ATR (Automatische Temperatur-Regulierung)
Die automatische Temperaturregulierung (ATR) steuert die Ausgangsleistung
der P20iX entsprechend den Bedingungen der Umgebung, um eine optimale
Leistung zu gewahrleisten.

Wartung
Alle 6 Monate sollte das Gewinde mit einem sauberen Tuch abgewischt und
anschlieBend mit einer diinnen Schicht Silikonfett geschmiert werden.

Allgemeine Hinweise

Altbatterien gehdren nicht in den Hausmiill. Sie kénnen gebrauchte Batterien
unentgeltlich an unser Versandlager zuriickgeben. Als Verbraucher sind Sie
zur Rickgabe von Altbatterien gesetzlich verpflichtet.

Entsorgung von Elektro- und Elektronikgeraten
Die durchgestrichene Millltonne bedeutet, dass Sie gesetzlich verpflichtet sind,
Xdiese Geréte einer vom unsortierten Siedlungsabfall getrennten Erfassung
zuzufiihren. Die Entsorgung (iber die Restmiilltonne oder die gelbe Tonne ist
untersagt. Enthalten die Produkte Batterien oder Akkus, die nicht fest verbaut sind,
missen diese vor der Entsorgung entnommen und getrennt als Batterie entsorgt werden.

(Francais) P20iX

Instructions

Insertion des batteries/piles

Insérez une batterie et visser Iarriere de la lampe comme indiqué

Note: Les LEDs intégrées dans I'interrupteur supérieur clignotent pour

indiquer la batterie restante aprés insertion des batteries. Voir la partie «

Batterie » pour plus d'informations.

ATTENTION

. Assurez-vous que les batteries sont insérées avec le pdle positif (+)
pointant vers la téte de la lampe. La lampe ne fonctionnera pas si les
batteries sont insérées de fagon incorrecte.

. ATTENTION! Rayonnement dangereux possible! Ne regardez pas la
lumiére! Peut-étre dangereux pour vos yeux.

. Lorsque le niveau de puissance est faible, veuillez cesser d'utiliser le produit

et remplacer ou recharger la batterie pour éviter d'endommager la batterie.

Lorsque le produit est conservé dans un sac a dos ou laissé inutilisé

pendant une période prolongée, veuillez retirer toutes les piles/batteries

pour éviter une activation accidentelle ou une fuite de liquide.

. Ne pas plonger la lampe dans un liquide lorsqu’elle est chaude. Cela
pourrait causer des dommages irréparables aux produits.

Charge :

La lampe P20iX est équipée d'un circuit de charge intelligent. Comme illustré,
relever la protection pour accéder au port de charge apres avoir inséré la
batterie, puis utiliser le cable USB pour connecter une source d'alimentation
externe (par exemple, un adaptateur USB ou d'autres périphériques de
chargement USB) au port de charge pour commencer le processus de charge.
Pendant la charge, I'indicateur va clignoter lentement pour informer
I'utilisateur.

Quand la batterie est chargée, la charge s'arréte et I'indicateur reste fixe
pour informer l'utilisateur.

Quand la lampe est allumée, en la connectant a a une source externe, elle
s'éteindra. Elle reviendra au mode et niveau précédent en la déconnectant
de la source.

La durée de charge pour une batterie Li-ion 21700 (5000mAh) est
d‘environ 3h45min. (charge avec adaptateur 5V/2A)

Eclairage momentané tactique
Pour éclairer momentanément, pressez l'interrupteur & mi-course et
maintenez. Relachez simplement pour éteindre la lampe

ON/OFF

Pour allumer : Pressez I'interrupteur a I'extrémité de la lampe jusqu’a
entendre un clic.

Pour éteindre : Pressez une nouvelle fois I'interrupteur a I'extrémité de la
lampe jusqu'a entendre un clic.

Sélection du mode

La lampe P20iX posseéde trois modes d’éclairage pour s'adapter aux différents
utilisateurs et aux différentes situations.

Mode Tactique (mode 1) : Dans ce mode, la lampe a 6 niveaux de
Juminosité (TURBO, HIGHER, HIGH (850 Lumens), MID, LOW and
ULTRALOW ) ainsi que le STROBE. La lampe accédera automatiquement
au dernier niveau mémorisé et utilisé (excepté le niveau Turbo) lorsqu'elle
sera réactivée (5 niveaux de luminosité ou Strobe) sauf si un autre mode
a été sélectionné.

Mode force de l'ordre (mode2) : Dans ce mode utilisateur, la lampe va
mémoriser et réactiver 4 niveaux TURBO, HIGH (850 Lumens), MID and
LOW et le mode STROBE. La lampe P20iX ne va mémoriser et réactiver
qur le niveau TURBO ou Strobe sauf si un autre mode a été sélectionné.
Note : En utilisant piles CR123/ batteries RCR123 seuls les niveaux
High(1060Im), mid, low et ultralow ainsi que le mode strobe seront
disponibles en mode Quotidien. En mode Tactique, seuls les niveaux
high(1060) mid et low ainsi que le Strobe seront disponibles.

Pour sélectionner le mode utilisateur désiré :

1. Assurez-vous que le capuchon de la lampe soit complétement serré.

2. Pressez et maintenez le bouton supérieur « STROBE READY™ » tout en
desserrant simultanément le capuchon arriére.

3. Une fois que la bague a été deserrée, la LED blanche principale indiquera
un mode utilisateur sélectionné en clignotant une fois pour le mode
quotidien et en clignotant deux fois pour le mode tactique.

4. Relacher le bouton STROBE et serrer le capuchon.

Niveaux de luminosité

« En mode DAILY (quotidien) : Quand la lampe est allumée, appuyer
rapidement sur le bouton Mode (Strobe Ready) pour naviguer entre les
niveaux ULTRALOW — LOW — MID — HIGH — HIGHER

« En mode TACTICAL (tactique) : Quand la lampe est allumée, appuyer
rapidement sur le bouton Mode (Strobe Ready) pour naviguer entre les
niveaux TURBO — HIGH — MID — LOW.

Accés momentané a TURBO

Mode quotidien: lorsque la lumiére est allumée, appuyez sur le bouton Mode
(STROBE READY ™) et maintenez-le enfoncé pour accéder au niveau TURBO
(4 000 lumens). Relachez pour revenir a I'état précédent.

Remarque: lorsque vous utilisez des piles CR123 / RCR123, il accéde au
niveau HIGH (1060 lumens).

STROBE READY™

Quand la lampe est éteinte, appuyer & mi-course sur le bouton mode
(Strobe ready) pour accéder au mode STROBE. Reldcher pour éteindre.
Avec la lampe allumée, maintenir appuyez 3 fois sur le bouton Mode

« STROBE READY™ » pour accéder au mode Stroboscope. Appuyer
rapidement sur le bouton Mode pour revenir au mode precedent ou
appuyer sur 'interrupteur pour éteindre la lampe. (Cet accés mémorisera
le niveau STROBE).

Mode Tactique : Quand la lampe est allumée, maintenir appuyé le bouton
Mode (strobe) pour accéder au mode Strobe. Appuyer rapidement sur le
bouton mode pour revenir au statut precedent ou appuyer sur l'interrupteur
pour éteindre la lampe (cet accés ne mémorisera pas le mode Strobe).

Indicateur de puissance

Quand la lampe est allumée, I'indicateur va clignoter pour indiquer le
voltage de la batterie. (£0.1V). Par exemple, quand la puissance est a
4.2V, la lampe clignotera 4 fois de suite suivi de 2 flashes. La lampe s'éteint
aprés ce process. Différentes tensions représentent les niveaux de charge
restants de la batterie:
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1x21700 battel'y 3.5V 3.7V 3.9v 4.2\;
 Low power Full power

2xCR123 batteries 48v 5.6V 6.0V 6.4\;

Quand la lampe est allumée, I'indicateur indique la tension restante :

1. Fixe sir la puissance est supérieure a 50%

2. Clignote lentement si la puissance est inférieure a 50%

3. Clignote rapidement si la puissance est inférieure a 10%

Note :

1. lorsque vous utilisez 2 piles CR123 ou batteries CR123 en série, I'indicateur
indique la puissance moyenne entre les 2 batteries.

2. Sila luminosité devient faible ou que la lampe ne répond plus aux réglages,

cela signifie que les batteries doivent étre remplacées ou rechargées.

Technologie ATR

Le systéme avancé de régulation de la température (ATR) permet a la
lampe d‘ajuster de fagon dynamique son niveau d’éclairage en fonction
de sa température. Cela permet d'éviter toute surchauffe de la lampe et
d‘augmenter sa durée de vie.

Maintenance

Tous les six mois, le filetage doit étre essuyé avec un chiffon propre et
recouvert d'un lubrifiant a base de silicone.

(Pycckmuit) P20iX

WHCTpYKUMS no aKkcnyaTauum

YcTaHoBKa akKyMynsTopa

BcraBbTe akkyMynsTop(bl) kak nokasaHo Ha pUcyHKe v NpokpyTuTe, Ans

TOrO YTO6LI 3aTSHYTh KPbILLIKY.

Mpumeuanue: Mocne yCTaHOBKM akkyMyNIsTopa MHANKATOP MOLHOCTY GyneT

MMraTh, MoKasblBas HanpsikeHve 6atapeu. [ins nonyyenms Gonee noapobHoit

MHbOpMaLvm obpaTuTecs K pasaeny «MHAMKaTop NUTaHus» 3TOro PyKOBOACTBA.

Mpeaynpexxpenns:

1. Y6eautech, UTO akkyMmynsaTop (bl) / BCTaBNEH (bl) MONOXKUTENbHBIM
MOJIKOCOM K romnoBe. YCTPOWCTBO He ByaeT paboTtaTk, ecniv akkymynstop (bl)
BCTaB/IeH (bl) HEMPaBUMbHO.

. OCTOPOXXHO! Bo3moxxHa onacHas paauaums! He cMoTpu npsamo Ha ceeT!
3T0 MOXeT GbiTb ONacHbIM NS BaLNX rnas.

. Korpa ypoBeHb 3apsifa ynan, noxanylicta, npekpaTute UCrosb3oBaHm1e

npoayKTa 1 3aMeHNUTb MW NOA3apsSAUTE akKyMynsTop, YTObLI

NpeaoTBPaTUTL ero NoBPEeXAeHNe.

ECnn yCTPOICTBO XpaHUTCS B PIOK3ake WN He WCTIOMb3yeTcs B TeueHne

[VITENBHOTO BPEMEHM, MOXaNyicTa, U3BNEeKUTE BCe akKyMy/IATOPbI, YTOGbI

NPeaoTBPaTUTL ClydaitHoe BK/loYeH e hOHaps UM yTeuKy akkyMynsTopa.

. HE norpyxatb (hoHapb B kakylo-M60 XWAKOCTb, EC/IN OH Harpencs.
3TO MOXET NMPUBECTM K HENOMpaBnMOMy NOBPEXAEHNIO (hoHaps n3-3a
PasHULIbl laBNeHNs BO3/lyXa BHYTPU 1 CHapyXu kopnyca.

DyHKUMA 3apaaKu

P20iX OCHalLL€eH MHTeNNEeKTyasnbHON CUCTEMOI 3apsaky. Kak nokasaHo Ha pUcyHKe,
noCre YCTaHOBKM akkyMynsTOpa 1 3aTSrvBaHus XBOCTOBOM KpILLIKK MCMOMb3yiiTe
kabenb USB ans noakmioyenms BHelWHero nutanus (Hanpumep, USB-apantepa nnn
[APYrvX YCTPOWCTB, OCYLLECTBASIOWMX 3apSAKY Yepes nopT USB) k 3apsisHoMy nopry,
YTOBbI HAYaTh npouecc 3apaaku.

Bo BpeMsa npouecca 3apsaakun MHAUKaATop NUTaHusa 6yl.leT MeaneHHo
MuUraTb st IHGOPMMPOBaHUS NONb30BaTENS.

Korpa akkymynsiTop 6yAeT nonHOCTbIO 3apskeH, P20iX MpekpaTuT NpoLecc 3apsakv
W UHAWKATOP MOLUHOCTU BYAET ropeTh NOCTOSHHO, MHOPMUPYS NoNb3oBaTeNs.
Ecnn doHapb BKIIOYEH, NOAK/IOHEHNE €r0 K UCTOYHMKY NUTaHWs
aBTOMATUYECKY BLIKIOYMT (hoHapb. DOHAPb BEPHETCS K NPEXHEMY COCTOSIHUIO
MY OTK/IKOUEHNN OT UCTOYHNKA NUTaHMS.

Mepvoa 3apsaKK ANst IMTHIA-MOHHOTO akkyMynsitopa 21700 (5000 MA4)
cocTaBnsieT NpubnuanTensHo 3 Yaca 45 MUHYT. (3apskeHo yepes agantep 5B/2A)

TakTUyeckoe MrHoBeHHOe OCBelleHne
HanonoBuHy HaxmuTe 1 yaepXuBaitTe KHOMKY NUTaHKs, YTOBbI BKIOUUTL
CBET Ha MrHoBeHue. OTNYCTUTE, YTOGk BLIK/IIOUUTD €ro.

BkntoueHue / BbikntoueHne

BkntoueHwue: KDI’lIla CBET BbIK/IIOYEH, HAXMWUTE KHOMKY NUTaHUA, Noka He
yCnblwnTe 3BYK LUENYKa, l~lT06bI BK/IKOYUTDL €ro.

BbikntoueHue: KOI’I_]a CBET BbIK/IIOYEH, HAXXMUTE KHOMKY NUTAHWUSA, NOKa He
yCnblWwnTe 3BYK LEeNYkKa, L{TOGbI BbIKNOYUTL €ro.

Bbl60p NMosIb30BaTE/IbCKOro peXxmMa

P20iX MMeeT 2 Monb3oBaTeNbCkUX PeXUMa Anst PasniuHbIX NOfb3oBaTeNeit  cuTyaLmi.
Exe/iHeBHbIN pesxiiM (YCTaHOBKa MO YMOYaHMI0): B 3TOM M0/b30BaTeNbCKOM
pexuMe A0CTynHbI 6 ypoBHeii sipkocTn (TURBO, HIGHER, HIGH (850
TNiomen), MID, LOW 1 ULTRALOW) u pexxum CTPOBOCKOIT. P20iX 3anoMHuT
W BOCNIpOM3BeaeT 5 ypoBHeli sipkocTy (3a nckntouernem TURBO) nnm pexxum
CTPOBOCKOIT mpu MOBTOPHOI aKTUBALMK, EC/IM OH HE BblT MEPEKSTIOYEH Ha
[PYroi NMonb30BaTeNbCKUIA PEXUM.

TaKTU4eckuit pexxuM: B 3TOM No/b30BaTeNbCKOM PEXUME AOCTYMHO
TONbKO 4 ypoBHsi sipkocTu (TURBO, HIGH (850 JltomeH), MID u LOW) u
pexum CTPOBOCKON. P20iX 3anoMHUT 1 BOCMPOWU3BEAET TOSIbKO SPKOCTb
ypoBHsi TURBO wunu pexum CTPOBOCKON npy NOBTOPHOI akTuBaLmu,
€C/M OH He 6bin NepekioyeH B APYroii NoNb30BaTeNbCKUid pexuM.
Mpumeuanume: Mpy ucnonb3osaHun akkymynstopos CR123/RCR123 B
©XeIHeBHOM pexuMe A0CTynHbl 4 ypoBHs sipkocTn (HIGH (1060 Jlomen), MID,
LOW 1 ULTRALOW) 1 pexxum CTPOBOCKOT. B TakTu4eckoM pexume A0CTyMnHbI
3 ypoBHs sipkoctut (HIGH (1060 JliomeH), MID n LOW) 1 pexxum CTPOBOCKONM.

Onsa BbIGOpa )KeslaeMoro noJib30BaTesIbCKOro pexuma:

. Y6eauTech, YTO XBOCTOBAst KPbILLKA MOHOCTBIO 3aTsHYTa.

. 3axmuTe KHonky Bbibopa pexvma (STROBE READY™) Ha XBOCTOBOIA
KpblILLKe, 1 oHapuK BKIYAT pexcuv TURBO nnn CTPOBOCKOM npu
O/IHOBPEMEHHO 0CN1abIeHMN XBOCTOBOIA KPbILLKM.

. Kak Tonbko xBocTOBas Kpblwka 6yaeT ocnabneHa, ocHoBHOI Genblit
cBetoavon GYIJeT YyKa3blBaTb Monb30BaTeNbCKUi pexwvM, Muras
‘OAHOKPATHO npu Bbl60pe EXEeAHEBHOro pexuma 1 ABYKPaTHO Npu Eblﬁope
TAKTUYECKOro pexumMa.

4. OTnycTUTe KHOMKY BblGOpa pexuma (STROBE READY™) v 3aTsHuTE

XBOCTOBYIO KPbILLIKY.

YpoBHM APKOCTH

ExenHeBHbIl pexxm: Koraa hoHapuk BKIIOYEH, KOPOTKO HaXMMUTe KHOMKY
Bbi6opa pexima (STROBE READY™), 4To6bl NoCne/joBaTeNbHO BbIGUpaTh
cneaytoume yposHu apkoctu: ULTRALOW - LOW - MID - HIGH - HIGHER.
TakTnueckuit pexim: Koraa hoHapuk BKIOUYEH, KOPOTKO HaxMiTe
KHOMKy Bbibopa pexuma (STROBE READY™), 4To6bl nocneaosaTenibHo
BbIGMpaTh Cneaytolme ypoBHu sipkoctu: TURBO - HIGH - MID - LOW.

MomeHTanbHbIN goctyn k pexxumy TURBO
ExefiHeBHbI/ pexuM: Kora hoHapyk BKIIOYEH, HaXXMUTe 1 yaepxuBaliTe
KHOMKy Bbibopa pexwvma (STROBE READY™) ans noctyna k pexwumy TURBO
(4000 JliomeH). OTnycTUTE, YTOGLI BEPHYTHCA K NPe/blayLIeMy COCTOSHUIO.
Mpumeyanme: Mpu UCNonb3oBaHMK akkymynstopos CR123/RCR123
BK/IOUMTCS ypoBeHb HIGH (1060 JliomeH).

STROBE READY™

Koraa doHapuk BbIK/IOYEH, B I0GOM N0/b30BATE/LCKOM PEXIME HaXMUTe
W yAepXuBalTe KHoMky Bbibopa pexwvima (STROBE READY™) ans goctyna
K pexxumy CTPOBOCKON. OTnycTuTe, 4To6bI BLIK/IIOYUTL €ro.

KOI'IZLa CbOHaDIAK BK/IOYEH, B Mto6OM U3 MOJb30BaTENbCKUX pexumoB
TPWIAbI HaXMUTE KHOMKY Bbibopa pexima (STROBE READY™) ans
poctyna k pexxumy CTPOBOCKONM. KopoTko HakMuUTe KHOMKy BbiGopa
pexxuma (STROBE READY™), uTo6bl BepHYTbCS K npeblayLuemy
COCTOSIHMIO, U HAXMUTE KHOMKY MWUTaHWS, 4TO6bI BbIKMIOYNTL (hOHapb.
(YuTuTe, 4TO B AaHHOM cnyyae hoHapb 3anoMHUT pexxum CTPOBOCKOI.)
TakTuueckuit pexum: Koraa hoHapuk BIIIIOYEH, HaXMUTE 1 yaepXuBaiiTe
KHOMKy Bbl6opa pexwuma (STROBE READY™) ans gocTyna K pexumy
CTPOBOCKOI. KopoTko HaxmuTe KHOMKY Bbibopa pexwuma (STROBE
READY™), 4T06bl BEPHYTHCS K NPeAblAYyLIEMY COCTOSHUIO, MK HaXKMUTe
KHOMKY MUTaHMsi, YTOBbI BLIKIKOYMTL hOHapb. (B AaHHOM cilyyae doHapb
HE 3anomuuT pexxum CTPOBOCKOTT.)

MHAMKaTOp nuTaHusa

* Korpaa akkyMynsiTop yCTaHoOB/EH, Unn (hoHapb OTK/IIOYEH OT UCTOYHMKA
NUTaH1si BO BPeMsi NpoLiecca 3apsiAkii, MHAMKATOp MOLWHOCTH GyaeT
MUraTh, 4TOBbI MOKa3aTb HanpshkeHue akkyMynsitopa (+0,1 B). Hanpumep,
Korzia HanpshkeHue 6aTapen HaxoauTCs Ha YpoBHe 4,2 B, nHankaTop
MoLHOCTU 6yAeT MuraTb 4 pasa, a 3atem nocne 1,5-cekyHaHoi naysbl
MUTHET ellle 2 pa3a. PasinuHble YPOBHM HanpskeHns NPeACTaBisioT
COOTBETCTBYIOLIVE OCTABLUMECS YPOBHU MOLHOCTM GaTapen:

w N

»

w

[SE

w

b Low power Full power
1x21700 batte >
Y 3.5V 3.7V 39V 42V

) Low power Full power
2xCR123 batteries >
4.8V 56V 60V 6.4V

* Koraa doHapb BK/IIOYEH, MHANKATOP MOLHOCTY By/AeT yka3blBaTb Ha
OCTaBLUYIOCS MOLLIHOCTb akKyMy/siTopa.
1. MocTosiHHOE ropeHue yKasblBaeT Ha TO, YTO MOLLHOCTb Bbile 50%.
2. MeaneHHoe MUraHue ykasbiBaeT Ha TO, YTO MOLLHOCTb Hibke 50%.
3. Yactoe MuraHue ykasblBaeT Ha TO, YTO MOLWHOCTb Hxe 10%.
Mpumeyanne:
1. Mpu ncnonb3oBaHUK AByX akkymynsTopos CR123/RCR123 BMecTe
WHAMKATOP MOKAXET CpeaHee HanpshKeHne Mexay ABYMS akKyMynsTopamu.
2. AKKyMy/ISTOPbI IO/KHbI BbiTb 3aMEHeHbI U Nepe3apsikeHbl, KOraa CBeYeHme
CTaHOBUTCS TYCK/bIM WM (hOHApb NEPeCcTaeT pearupoBaTh 13-3a HU3KOM MOLLHOCTU.

ATR (Mogynb ycoBeplIeHCTBOBaHHOM TepMoperynsumm)
WHTerpuposaHHas TexHonorust ATR perynupyet ceeverne P20iX B COOTBETCTBUN
C ycnosusaMmM paboTbl 1 OKPY>KatolLeit Cpeoid Ans NoAAepXaHNs ONTUMabHON
NPpOV3BOAUTENBHOCTU.

06cnyxusaHne

Kaxable 6 MecsiLieB pe3bby CiefyeT npoTupaTh YUCTOM TKaHbIo, a 3aTeM
HaHOCKTb TOHKMIA CJION CUMIMKOHOBOW CMa3ku.



(B%38) P20iX

1BIES %

BHONNIS

HO&S CBHEANTT —ILF vy TEEHET,

I BREMER/D (U3 SR TREEENL 2
T BLCIE NIV —5—" OEECBR KT

ER:

1 BHhO TS REHAY FAICEKSZ LS5 AT TV, ERFICAND
LBTEE A
T MFRIUCKD T BICHX—C 25X 3REELH B0

2 ER

AEEERBVTRI W,

REN DB B oD, BUADIX—J %< IcHdERZFLEL
THBNBLHBLTLIES L,
CANVBEICANTHE SV O REBBEA L 2 VIR, RRUTPED
NEP<DICBHZERVNTI LT L

. T D REFR O TV B E SERFISETBVTLEEI W, Fa—TR
SDOREDEIC S DIEEREERIBB 2SI SR IARMIHD &7,

FEEAEE

P20IX @ BHAEEEHLTVWET, BEANNTT—LF vy T2EHDL
#. "MOE3ICUSBTr—T I DB FINBER (USB 74 ¥ —. USB 7
BINAZRY) ICEGRT D RBIBED T,

RENT—A 2= —h P> DAL F T,

DI NS ABMICKRBNLEED, 12O —9—nET
BOEY,

FADOVWTWBRETHNBERIC OB C L EBBNISHITL X T, 4
”Beaﬁh‘bﬂ]')%&?&ﬁ@ﬁﬂ?’(ﬁﬁﬂLi?'o

21700 U F 9 LA 7 > 55 &M (5,000mAh) Z 7 ILFEET 2DICH & Z 36
B4 59hhDET (SV2ATH 75 —ERE),

1 FO—B=LT
/\‘"7—7}'3@>%¥?‘¥L?%KWLTL\%EL\7‘:‘5'{ rARITL. BT EH
TLET,

Ty -7

F2 A MDA TOR NT—RYVENFYEENTZETEHLATL
RITL&E T,

FT7: A RDAFYOR NT—RYVENAFYEENTZETHLATL
HITL&E T,

dA—Y—F—F

P20IX BRRICK > THEVRFSNZ L5220 - —E—REBHLT
WEY,

o TAU—E—F (HRE) : COE—RTIE6ERRDBEZILAIL[F
=R NAF—. N1 (850 L—X>). TRIL, O— YLkSO-]&
ZFORE—RAMBATEET, ELXEU—MEEICED, 21— —F—
REGDEZRVIRD, RESTEFSHEREICERALLEZILAIL
FFZAPORE—RTHRILET,

FUF4NILE— DE-RTIR4BBEDOEZSLAIL[F—K N
A (850 L—X> ). TR, O—] X FORE—RHIERTEFT, X
EU—HERBERTNZ FORTEHSE, 1—Y—E—REYOERL
WIRD, REISTEFFIEZ FORE—FE5Z FOKRT, TR
55 —RTHRITLET,

J/— b : CR123/RCR123 BitfEMEIE. T U—E—ROBEIBMBOES
FLAJL[AA (060 L—=X> ). TR, A= YL kSAO-]xtA
RE—R. 9071 DILE—ROBEIEEDOASD I LAJL [\ (1,060 )L
—XY) TR, O—] A FORE—RPERATEET,

A-H—E—FOIhEX:

L F=F vy IHHE->TVB L EBBLTL LTV

2. E—RKR% > (STROBE READY ™) IR L &N 5 (¥ —HRHN X ORI =

STLET) F—ILF vy TREH TSI,

FoILF vy THBEL LED B> T YID Db of1—Y—FE—R%E

BHILET, LERATTAU—E— R 2ERATY VT« DILE—R

T

4. €= KRR > (STROBE READY ™) Z (3% L TTF—ILF v v TEHHTT
T

IS

w

w

555 LKL

FTAV—FE—F: 51 DT VDB E— F«TQ/(STROBE READY ™)
ERTLCICAZILAUAIILESO—-O— - I RIL- N1 - N\o
Y— DIEICTID b D £,

FITAANE—FR: S DT VOB E— KA > (STROBE
READY ™) Z4R G = UICBEZ S LARUD Y —R - N1 - S K)L-O—0JE
IO hHh 9,

5 —RO—K =T

FAV—FE—R: 51 rDA > OF, £—KHRY > (STROBE READY ™) %
RIFLIZEY—RE—F (4000 )L—X>Y) TRILET. Ry > &F%
TLTOREICRD £,

/= : CR123/RCR123 fEMBHIF /N1 (1,060 JL—X>) HITL T,

STROBE READY ™

 SARDATOB, A-Y—E—RIHADDSYTE— KRS > (STROBE
READY ™) ZRIFLTBL R PORE—REBDET, RYVEEBTL
HITLET,

© SAEDAYOB, - —FE—RIIADDSYTE— KRS > (STROBE
READY™) % R FNIUvITBERMARE—RICRDET, X+O
RE-—RTE-—RRYVZHTETOREICRD &9, £RNT—KY
VERTESA FHERAET (RFORE—RAXEU—SNET) o

c BUOTFAHLE—R:SAHNFT OB E— KRS > (STROBE
READY™) KL TS THR FARE—RICBRD £Y, X FOKRE
—RTE-—RRYVZWTETOREICRD 9. FNT—RIV%
I bHEZET (COFVATTEIMORE—REIXEY—
IhEEA)

NI—=A I Tlr—4—

. ea*&%)\hﬁb%%.’l!éa}[?%%btcw‘ét/\'? AT r—H— h",ﬁ,:ﬁi
LTEEZEMLETY (£0.1V), BHIZIEEHROREN 4.2V 2> 735
NID—A 2T r—g—h4EmmEL. 1.5?L«§z_2@#mumtza/
NAREEBDET, BHOBELRBOBRIIERBHICLDERD F
TOTTRESRLTIIEZIL,

121700 b Low power Full power
X attel »
v 3.5V 37V 39V a2v
. Low power Full power
2xCR123 batteries " o
4.8V 5.6V 6.0V 6.4V

o TAMDFIOLE NT—A VDT —y—hBHEREEZBHLET,
LEEN50% U EDE FENT—a I —F—DRETLTVET,
2. 7%8BH 50% ENoTVWBH D> DERL £T,
3. REN 10% 2> TV R EES ML F T,
J—=hk:
1. CR123/RCRI123 ZfE->T VB L 3. 2 EDFHBENRTINE T,
2. KBHEEL B oD S1 MHRBLABL B> S BMERRELIERE
LTS,

=L RERETEE (ATR)
BB ARG (ATR) B L TE D, BERMENRETS S
SRS L THAL AL EHEBL 7.

ATV
6 yACrIc. BLLzESAVWARTHLTLS S U IVR—IOEBAIZ
HCESTET L,

(et=01) P20iX
AE M

EEE

g 2o| HEf2|S HYSHD LALS 0|
A3 tiefe] 49 2 el EAIS0| 2Ol el
At 82 of Mol el EAl " MMS Ao

1

£
m
o
1o
02
b
z
o
o
In
;]
mjo

o
ot
H-‘
S

td

o
mn
3
r
Ral
Jw»
[[O}
r
_|",_
£
m

wn
M
10
Ho
ro

joC
i
¥
o
2t
n
o
ﬁ
E
[
Z
to
ﬁ
gt
R
30
o>
il
n

~
-]
D(u
mjo

=
or
2
2
In
AN
o7
002
]
[N
rn2>=

o

Of

)

52

L inio
o
4
4
s
2

o
B
o
K=}

v

HE0] @748 1§ o] X A B Les oln
012 bisf 40| o2 & e 4D & o BratiEr

EMIIs
P20IX Ol = X8 &
S dYstn HY Mg
(O : USB OfHHEf = 7]
E2MAE AZHELICH
=H 0| MY EASO| T3 .
uuaam M| ST H poiXx £ S 1H g Sttotn Y HEAISO|
=
=

A% A M%xrmw QLRI

ZYO| HX AUS I, Mo AL ZYo| Xt
S2 MYUM 22l o] MEjR SotZLct.
21700 2|& 0|2 HiE 2| (5,000mAh) o HH AlZt2 2 3 A|ZH4s5 2 YU
CH. (5V/2A OfRIE & S8l STAI)

T HES UE 2 F20 ZYO| HA| AZLICH siHSHAH sELICH
On/0O

On: TO| MM QS M, B2 227} 2 WIHK| T HES =2 AYAl
2.

Off: TR0l HX S W, B2 22|17t 2 WX T MES +28 Ny

Hct

AR 2= MEY

P20iX £ AF&AIe J&Of W2t 2 7hX| A8 BEE MSRLICH.

. E1I°‘EI BE (7|2 2%): 0| AH8X} REOME 6 7HI 2718

4 [TURBO, HIGHER HIGH (850 2!), MID, LOW %! ULTRALOW] 2
STROBE DEE ARBE £ UFLICH P20IX £ CFH2 Argxr 2e2 ﬁ%li\
x| g oh, CRAl 23t 2 Off ¥17] 22 (TURBO M%) & STROBE 2
S Z574E 7|95t CrA| N ABILITE,

- & RE: 0\ AREXE ECOM 4 7kX| 47| 2 [TURBO, HIGH (850
ZH), MID % LOW] X STROBE ZE 8t A2 % & %ﬁl-ltr P20iX &
ErE AH8AF REE HeHE|X| O B ChA| ZY3t 2 2 TURBO 2

£ STROBE ZEE 7|{5t4 CHA| °"A1M°”—\Er.

’.;r" CR123 / RCR123 HiE{2| & Mﬂo}_ = Eﬂ"'a\ EEOM A8

Qe 4 7HR| ¥17] '8 [HIGH (1,060 £ &), MID, LOW % ULTRALOW]

STROBE LET &L Er 3 7Hx| “¢7| 2 [HIGH (1,060 Lumens), MID %

LOW] ¥ STROBE ZE& M& BEO|M AMSE = U&LICH.

Hst= AKX 2= MEHSHT|

1. HY ol /3| =0 HEX| §}0|6|,A\A‘9

2.E|Y 740 B E B E (STROBE READY ™) 2 A& A
TURBO 2| f£= STROBE ZE0] °"A1IA0}L EA 01| HI% He

3 Eﬂ | ?NO‘ EE'D‘ 7|g o|AN LEDL E"OIEI EEON [H N alj. 771
Fe DO Cf3) & ¢ ZEQo 2 M MEHEl AL A REZS LIEHHL|CE,

4.2E B E (STROBE READY ™) 2 51 HY g =L

ol

Hel 2 MYU0| HX US [, L= HE (STROBE READY ™) 2 &
7 =2f Chg 47| 82 =#LITt. ULTRALOW — LOW — MID - HIGH
~ HIGHER.

He BE MU0 AKX S U, BE B E (STROBE READY ™) 2 B
S2{ CHg 97| 282 =#BLICH. TURBO - HIGH — MID - LOW.

TURBO 0f| CH 8t i} = A2

oYz 2E Mol 91x1 AUS U, 2= H{E (STROBE READY ™) & ZA
=2{ TURBO 2|2 (4,000 ZH ) Off HMABHLICH. O HEHZ SO
E=OMAQ .

1 : CR123 / RCR123 HHE{2|E AFESH= A2 CHAl HIGH 2 (1,060 2
o) Off YA AFHLICH

STROBE READY ™

o T AREA REO|A MO JHX|H 2E B E (STROBE READY ™) 2 27
=2{ STROBE 2E0 °“*1I*°”»IEP SRSt B S S LT

5 AFAH BEO|AM TR0| HX|H RE B.E (STROBE READY ™) 2 Aﬂ
“* 2| STROBE EEOﬂ O M| AFHL|CH RE HIE (STROBE READY ™) &
A =21 O JEHZ SO7prLt T HES 230 ZYS JLICt.
(0| QA A= STROBE ZEE 7|A%tL|CtH)

Mz 2E MU0 AXN AS i 2= B{E (STROBE READY ™) & Z7
2| STROBE ZE0] °"*1|i°”»| Ct. B E B|E (STROBE READY ™) 2 &
A =2 oI HEj2 SOt Lt HY HES 283ste] =S BUCH
(O] YA A= STROBE =5 7|ASHA| gh&LICH)

A EA

- HiE{2|S HsirLt st Sot £HE0| WM 22| ™ MY '
AlSO| 2ol HiEf2| T (+0.1v) S BA[PLICH 0|5 S0f B2 &
0] 4.2v 0|3 T HAISO| 4 Zt 2l TS 1.5 = St LA| K&
12 8 O ZYeiLct. o T2 sigtts tiEE| T +ES LIEY
Ltk

!

Low power Full power
»
1x21700 battery 35V 37V 39V 42V
Low power Full power
2xCR123 batteries >
4.8V 5.6V 60V 6.4V

- MO AXH H AI'=0I BiE{2| ZHS LIEFRLICE,
1LAS AN i’le 210 50 % O| ¥ AS LIEFHLICE.
2. MHD| Zero|H TRAO0| 50 % O|2HAS LIEFHLICH
3. #h2 7 Zeo|™ T2{0] 10 % D|2H S LIEFHLICH
Fel:
1.5 7§2| CR123 / RCR123 & HEE A8StE B EA|Z|0f| F HIEZ] Ab
olo] B Mo EA|EL|CH,
2. 20| oj7iLt HTeoR o8} £BE0| STIX 2e B2 HEE

DAL AL ST OF BHLICH.

ATR( ZEEEQ)

E3tATR 7|22 A|&o| M52 QX|3}7| 9I8) &Y = U =8 Ao o}
2 p20ix o Z2H2 ZEEILICT,
(=] A

R

6 JWOCH MRS Moz g H2 Chg H2|2 7|H 22 E 8 28
sfoFgLCt.

(Italiano) P20iX

Istruzioni per l'uso

Installazione della batteria

Inserire la batteria (o le batterie) come illustrato e avvitare per stringere il
tappo di coda.

Nota: Dopo l'inserimento della batteria, I'indicatore di alimentazione lampeggera
per indicare la tensione della batteria. Si prega di fare riferimento alla sezione
"Indicazione di alimentazione" di questo manuale per maggiori dettagli.
Avvertenze:

. Assicurarsi che le batterie siano inserite con I'estremita positiva verso la testa.
1l prodotto non funzionera se le batterie non sono inserite correttamente.
ATTENZIONE! Possibili radiazioni pericolose! Non guardare la luce! Pud
essere pericoloso per i tuoi occhi.

Quando il livello di potenza & basso, si prega di smettere di usare il
prodotto e sostituire o ricaricare la batteria per evitare danni alla batteria.
Quando il prodotto viene tenuto in uno zaino o lasciato inutilizzato per

un tempo prolungato, si prega di rimuovere tutte le batterie per evitare
I'attivazione accidentale o la perdita della batteria.

NON immergere la torcia in nessun liquido quando € calda. Cio potrebbe
causare danni irreparabili a causa della differenza di pressione dell'aria
all'interno e all'esterno del prodotto.

Funzione di Carica

La P20iX & dotato di un sistema di ricarica intelligente. Come illustrato, dopo
aver inserito la batteria e aver stretto il tappo posteriore, utilizzare il cavo USB
per collegare un alimentatore esterno (ad esempio un adattatore USB o altri
dispositivi di ricarica USB) alla porta di ricarica per iniziare il processo di ricarica.
Durante il processo di ricarica, l'indicatore di potenza lampeggera
lentamente per informare I'utente.

Quando la batteria &€ completamente carica, la P20iX cessera il processo
di carica e l'indicatore di alimentazione restera costantemente acceso per
informare I'utente.

Quando la torcia & accesa, il collegamento ad una fonte di alimentazione
spegnera automaticamente la luce. La torcia tornera al suo stato
precedente quando viene scollegata dalla fonte di alimentazione.

1 tempo di ricarica per una batteria 21700 Li-ion (5000mAh) ¢ di circa 3
ore e 45 minuti. (Usando un adattatore 5V/2A)

Illuminazione tattica momentanea

Tenere premuto a meta il pulsante di accensione per accendere
momentaneamente la luce. Rilasciare per spegnerla.

Accensione e Spegnimento

Accensione: Quando la torcia & spenta, premere il pulsante di accensione
finché non si sente un clic per accenderla.

Spegnimento: Quando la torcia € accesa, premere il pulsante di accensione
finché non si sente un clic per spegnerla.

Selezione della modalita utente

La P20iX fornisce 2 modalita utente per diversi utilizzi e situazioni.

Modalita giornaliera (impostazione predefinita): In questa modalita
utente, sono disponibili 6 livelli di luminosita [TURBO, HIGHER, HIGH
(850 Lumens), MID, LOW e ULTRALOW] e la modalita STROBO. La P20iX
memorizzera e riaccedera a 5 dei livelli di luminosita (TURBO escluso) o
alla modalita STROBO quando viene riattivata, a meno che non sia stato
commutata in un'altra modalita utente.

Modalita tattica: In questa modalita utente, sono disponibili solo 4 livelli
di luminosita [TURBO, HIGH (850 Lumens), MID e LOW] e la modalita
STROBO. La P20iX memorizzera e riaccedera al livello TURBO o alla
modalita STROBO solo quando verra riattivata, a meno che non sia stata
commutato in un'altra modalita utente.

Nota: Quando si usano batterie CR123/RCR123, ci sono 4 livelli di luminosita
[HIGH (1.060 Lumens), MID, LOW e ULTRALOW] e la modalita STROBO
disponibili in modalita giornaliera. Ci sono 3 livelli di luminosita [HIGH (1.060
Lumens), MID e LOW] e la modalita STROBO disponibili in modalita tattica.

Per selezionare la modalita utente desiderata:

. Assicuratevi che il tappo posteriore sia ben avvitato.

. Premete e tenete premuto il pulsante mode (STROBE READY™) sul tappo
posteriore in modo che la torcia vi proponga la luce STROBO; simultaneamente
- senza mai rilasciare il pulsante — svitate il tappo posteriore.

. Una volta che il tappo posteriore & stato svitato, il LED primario

lampeggera per indicare la modalita utente selezionata: 1 lampeggio per il

Daily Mode; 2 lampeggi per il Tactical Mode.

Rilasciate il pulsante Mode (STROBE READY™) e riavvitate il tappo posteriore.

Livelli di luminosita

Modalita giornaliera: Quando la luce € accesa, premere brevemente

il pulsante Mode (STROBE READY™) per scorrere i seguenti livelli di
luminosita: ULTRALOW - LOW - MID - HIGH - HIGHER.

Modalita tattica: Quando la luce & accesa, premere brevemente il pulsante
Mode (STROBE READY™) per scorrere i seguenti livelli di luminosita:
TURBO — HIGH — MID - LOW.

Accesso momentaneo al TURBO

Modalita giornaliera: Quando la luce & accesa, tenere premuto il pulsante Mode
(STROBE READY™) per accedere al livello TURBO (4.000 Lumen). Rilasciare per
tornare allo stato precedente.

Nota: Quando si usano batterie CR123/RCR123, si accede invece al livello ALTO
(1.060 Lumen).

STROBE READY™

Quando la luce & spenta in una delle due modalita utente, tenere premuto
il pulsante Mode (STROBE READY™) per accedere alla modalita STROBO.
Rilasciare per spegnerla.

Quando la luce € accesa in una delle due modalita utente, premere tre volte
il pulsante Mode (STROBE READY™) per accedere alla modalita STROBO.
Premere brevemente il pulsante Mode (STROBE READY™) per tornare allo
stato precedente, o cliccare il pulsante Power per spegnere la luce. (Questo
accesso memorizzera la modalita STROBO).

Modalita tattica: Quando la luce & accesa, premere a lungo il pulsante
Mode (STROBE READY™) per accedere alla modalita STROBO. Premere
brevemente il pulsante Mode (STROBE READY™) per tornare allo stato
precedente, o cliccare il pulsante Power per spegnere la luce. (Questo
accesso non memorizzera la modalita STROBO).

Indicazione di potenza

Quando la batteria viene inserita, o la torcia viene scollegata dalla fonte
di alimentazione durante il processo di carica, I'indicatore di alimentazione
lampeggia per mostrare la tensione della batteria (+0,1V). Per esempio,
quando la tensione della batteria & a 4,2V, I'indicatore di alimentazione
lampeggia 4 volte seguito da una pausa di 1,5 secondi e da altri 2
lampeggi. Le diverse tensioni rappresentano i corrispondenti livelli di
potenza residua della batteria:

-
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Low power Full power
1x21700 batte P
Y 35V 37V 39V 42V

. Low power Full power
2xCR123 batteries »
4.8V 5.6V 6.0V 64V

Quando la luce & accesa, l'indicatore di potenza indica la potenza residua

della batteria.

1. 1l fatto che sia costantemente acceso indica che la potenza € superiore al 50%.

2. Lampeggiando lentamente indica che la potenza & inferiore al 50%.

3. Il lampeggiamento rapido indica che la potenza ¢ inferiore al 10%.

Nota:

1. Quando si usano due CR123/RCR123 in serie, l'indicatore mostrera la
tensione media tra le due batterie.

2. Le batterie devono essere sostituite o ricaricate quando I'uscita sembra

essere fioca o la torcia diventa insensibile a causa della bassa potenza.

ATR (regolazione avanzata della temperatura)
La tecnologia ATR integrata regola l'uscita della P20iX a seconda delle
condizioni di lavoro e dell'ambiente, per mantenere le prestazioni ottimali.
Manutenzione

Ogni 6 mesi raccomandiamo di pulire le filettature con un panno pulito
seguito da un sottile strato di lubrificante a base di silicone.

(YkpaiHcbka) P20iX

IHCTPYKLUIii 3 KOPUCTYBaHHSA

iB
BcraBTe akymynstop (6atapei), sik nokasaHo Ha MasnioHKy, i 3arBUHTITb
TOPLIEBY KPULLKY.

Mpumitka: MNicns BCTaHoBNEHHs 6aTapel iHAMKaTOp XUBMEHHS MOpyY i3
TOPLEBUMM MePeMukayamMm nodHe 611MMaTH, BKasyloun pewwTy 3apsiay.
[letanbHilwy iHdopmaLito AvB. y po3aini "IHAMKaLis XUBNEHHS" LbOro NociGHMKa.
Yeara:

lMepekoHaiiTech, o akyMynsTop (6aTapei) BCTaBNEHO NO3UTUBHAM
KiHUeMm 10 ronosu. Bupi6 He npaLtoBaTuMe, siKILO akymynsTop (6aTapei)
BCTAB/IEHO HEMPaBUIbHO.

OBEPEXHO! fickpage csitno! He anBiThes y caitno! Moxe 6ytu
Hebe3neyHnM Ans ouel.

Konu piBeHb XMBNEHHS HU3bKWiA, Byab Nacka, nepecTaHbTe BUKOPUCTOBYBATM
nixTap i 3aMiHiTb a6o 3apAaiTb akyMynsTop, W6 YHUKHYTH MOLIKOMKEHHS.
SIKLLO NiXTap TPUBaNuii Yac 36epiracTbcsl B PIoK3aky abo 3anmLaeTbest
HEBUKOPUCTaHNM, BUIMITb yci 6aTapei, o6 3anobirtu BUnaaKoBiit
aKTuBaLii abo BUTOKy akymynsTopa.

He 3aHypioiiTe nixTap B oaHy piaHy, KoNu BiH rapsunii. Lie Moxe
NpU3BECTM /10 HENONPABHOI LWKOAW NIXTapIO Yepe3 Pi3HWLIO TUCKY NOBITPS
BCepeauHi i 30BHI koprycy.

DyHKLiA 3apaaku

P20iX oCHalLeHuI iHTENeKTyanbHoto cucTemoto 3apsiaky. LLIo6 posnoyatn npouec
3apsaKK, Nicns BCTaBNEHHS akyMynsTopa Ta 3aTaryBaHHs TOPLIEBOT KPULLKKA
nif‘eHaliTe 30BHilLHE ZXXepeno XMBMeHHs 3a AonoMoroio kabenio USB o nopty
3apsiAKM, SIK MOKA3aHO Ha MaMIOHKY.

Min yac npouecy 3apsiAkK iHAMKaTOp XWBNeHHs 6yae nosinbHO 6aumaty.
Konu akyMynsiTop MoBHICTIO 3apsikeruid, P20iX NpunuHUTL npouec
3apsAKN. THANKATOP XMBNEHHS Byae YBIMKHEHMIA MOCTIHO.

Konu CBITNO BBIMKHEHE, MIAKIOYEHHS! 40 AKepPena XKUBNEHHS
aBTOMATM4HO BMMKHE CBITNO. MicNst BIAKMIOYEHHS BiAl DKEPENa KUBNEHHS
CBIT/IO BBIMKHETBCS B OCTAHHBOMY BMKOPUCTOBYBAHOMY PEXMMI.

Yac 3apsaku Ans NiTiid-ioHHoro akyMynstopa Tunopoamipom 21700
(5000mAh) cTaHoBUTb NPUBAN3HO 3 roauHN 45 XBUNUH (3apsiaKacTbcs
yepes aganTep 5B/2A).

TaKTU4YHEe MUTTEBE OCBIT/IEHHSA
HaTUCHITL Ha MOMOBMHY i yTPUMYIATE KHOMKY XMBIEHHS, WO6 MUTTEBO
YBIMKHYTM CBIiT/0. BianycTiTh, W06 BUMKHYTH 10ro.

BkiloueHHs / BuksroueHHs

BisttoueHHs: Konn CBITNIO BUMKHEHE, HATUCHITb KHOMKY XMBNEHHS A0
KnauaHHs, o6 yBIMKHYTW nixTap.

BukntoueHHs: Konm CBITNO yBIMKHEHe, HaTUCHITb KHOMKY XXMBNEHHS A0
KnauaHHs, Wob BUMKHYTM flixTap.

KopucryBaubki pexxummn

P20iX npautoe 3 ABOMa KOPUCTYBALIbKUMM HanalUTyBaHHAMU.

LLloAeHHNI pexxum (HanaluTyBaHHS 3a 3aMOBUYBAHHSIM): Y LIbOMY PexuMi
[nocTynHi 6 pisHie sickpagocTi [TYPBO, BULLMI, BUCOKUI (850 niome),
CEPEZIHIW, HU3bKWI Ta MIHIMAJIbHWIA] i CTPOB. P20iX 36epirae Ta akTvsye
5 piBHIB SICKPaBOCTi NPX MOBTOPHOMY BK/IIOYEHH NiXTapst (32 BUKIIIOYEHHSM
TYPBO) Ta CTPOB, sIKIWLO /iXTap He NepeBeaeHuit B iHLWMIA PeXMM KopUCTyBaYa.
TaKTUUHMIA PeXUM: Y LibOMY KOPUCTYBALIbKOMY PEXUMI AOCTYMNHI Nnlie

4 piHi sickpagocTi [TYPBO, BUCOKMI (850 ntomen), CEPEAHIN Ta
HW3bKWI] Ta CTPOB. P20iX 36epirae Ta akTVBYE MU MOBTOPHOMY
BK/IOYEHHI NixTaps pexxvmn TYPBO abo CTPOB, skuwo nixtap He
nepeBe/ieHuii B iHLMIA PeXUM KopucTyBaya.

MpumiTka: Mpy BUKOPUCTaHHI enemenTiB xuBnerHs CR123/RCR123,

Y NliXTaps € A0CTyN A0 4 PiBHIB SICKPaBOCTi [BMCOKWI (1060 I'IlOMeHIB),
CEPE[IHIN, HWU3bKWNN Ta MIHIMAJIbHUI] Ta CTPOB, l:lOCI’yI'IHMVI Tinbkn B
LLloneHHOMy pexuMi. Y TaKTU4HOMY pexumi AOCTYMHI 3 piBHI ACKPaBOCTI
[BUCOKMI (1060 ntomenis), CEPE[IHIN Ta HU3bKWI] Ta pexvm CTPOB.

Bu6ip KOpMCTYBaLbKOIO PeXUMYy

1. MNepekoHaiiTecs, WO TopLieBa KpULIKa NOBHICTIO 3aTArHyTa.

2. HaTuCHITL Ta yTpuMyiiTe KHomky pexxumy (STROBE READY™), nicnst
akTuByBaHHs pexxiuMy CTPOB noumHaliTe NoTpoXy 0cnabnsTit TOpLEBY KPULLKY.

3. Micns Toro, ik Kpuilka ocnabneHa, 0CHOBHUIA 6inuii ceiTnoaioa
BKa3yBaTUMe BCTaHOB/NEHMIA PEXUM KOPUCTYBaYa: OfIHE MUTOTIHHS —
LoaeHHMIA pexxnM, [1Ba MUTOTIHHS — TaKTUUHUIA peXxuM

4. O6epiTb NOTPIGHNIA pexuM, BIANYCTITL KHOMKY pexiumy (STROBE
READY™) i 3aTArHITb KPULLKY.

PiBHi sickpaBocTi

o LlloaeHHuit pexxum: Konu CBIT/I0 BBIMKHEHE, HATUCHITb KHOMKY PEXUMY
(STROBE READY™), w06 nepemMmnkaTucsi Mixk HaCTynHUMK PiBHSMU
sickpaBocTi: MIHIMATTbHWIA - HU3bKWIA - CEPEAHINA — BUCOKUIA - BULLIIA.

o TakTU4HMI pexxuM: Konu CBIT/O BBIMKHEHE, HATUCHITb KHOMKY PEXUMY
(STROBE READY™), 1106 NepeMUKaTUCs MiXK HACTYMHUMI PIBHSIMU
sckpasocTi: TYPBO - BUCOKUI - CEPEAHIN - HU3bKWIA.

MuTTeBmii goctyn ao TURBO

LLloneHHMit pexxum: Konu CBITNO BBIMKHEHE, HAaTUCHITh | YTPUMYIATE KHOMKY
pexvmy (STROBE READY™), wo6 akTuByBaTh piBeHb sickpaBocTi TYPBO
(4000 ntomeH). BianycTiTb, WO6 NOBEPHYTMCA 0 NOMEPEAHLOTO PEXUMY.
MpumiTka: Mpy BUKOPUCTaHHI eneMeHTIB xuBneHHs CR123/RCR123, nixtap
aKTMBYE pexxnM sickpaBocTi BUCOKMNIA (1060 niomeHis).

STROBE READY™

* Konu CBITNIO BUMKHEHO B Gy/1b-IKOMY KOPUCTYBaLIbKOMY PeXuMi,
HaTWCHITb | yTpUMYIiTe KHOMKy pexxumy (STROBE READY™), w06
oTpumaTmn aoctyn Ao pexxiumy CTPOB. BianycTiTb, Wo6 BUMKHYTW.

Konu cBiTno BBiMKHeHe B 6yab-IkoMy KOPUCTYBaLIbKOMY PEXMM,
HaTWCHITb Ta yTPUMy#iTE KHOMKY pexumy (STROBE READY™), wo6
oTpumaTi aoctyn Ao pexumy CTPOB. HaTucHiTb kHonky pesxumy (STROBE
READY™), 11106 NOBEPHYTICA 10 NONEPEAHLOro PexnMy abo HaTUCHITH
KHOMKY JKVBEHHS], W06 BUMKHYTY CBIT/O.

TakTU4YHMIA pexxuM: Konu CBITNO BBIMKHEHE, HAaTUCHITL | yTpUMYyiiTe
KHOMKy pexuMy (STROBE READY™), w06 oTpumaTi A0CTYN 10 pexuMy
CTPOB. HaTucHiTb KHoMKy pexumy (STROBE READY™), w06 noBepHyTUCs
10 MONEPeIHLOrO PeXMMY, 860 HATUCHITE KHOMKY JKVBMEHHS, 06
BUMKHYTY CBITNO. (TaKTU4HWIA peXxuM He 3anam'aToBye pexwuMm STROBE.)

IHAMKaTOp YXXUBJIEHHSA

« Konu akyMynsitop BCTAHOBNEHWH, iHAMKATOP XMUBNEHHs 6UMaTUMe,
BKa3ylouM Hanpyry akymynsTopa (+0,1B). Konu nixtap sigknouaeTbes
B/l [DKEPEena XMBEHHs!, TOPLIEBUIA IHANKATOP XMBJIEHHS 6aMMaTUMe,
BKa3ylouM Hanpyry akymynstopa (+0,1B). Hanpuknag, konw Hanpyra
aKyMynsTopa CTaHOBUTb 4,2B, iHAMKATOP JKMBNEHHS MUrOTUTL 4 pasu
3 nay3oto 1,5 cekyHan Ta pobuTb e 2 MuroTiHHs. Hanpyra sianosinae
PIBHIO MOTY)XHOCTI akyMynsiTopa:

-
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Low power Full power
1x21700 battery o B TR
Low power Full power
2xCR123 batteries T
4.8V 5.6V 6.0V 6.4V

o Konu cBiTNO yBIMKHEHE, iHANKATOP XWUBEHHS Ha rofoBi NixTaps,
BKa3yBaTUME 3a/IMLIOK XMBJIEHHS aKyMy/IsiTOpa.
1. MocTiliHe BKMIOYEHHS BKA3ye Ha Te, L0 NOTYXKHICTb Bulue 50%.
2. ToBiflbHE MUTOTIHHS BKa3yeE Ha Te, L0 NOTYXHICTb HUx4e 50%.
3. LLBMAKe MUrOTIHHS BKa3ye Ha Te, WO MOTYXHICTb Hikye 10%.
MpumiTka:
* [pu BUKOopUCTaHHi ABox CR123/RCR123 NocnifoBHO BCTAHOBMEHNX,
iHAVKATOP MoKaxe CepeaHI0 Hanpyry Mix ABOMa efleMEHTaM1 XMUBNEHHS.
o EnemMeHTV XXMBNEHHs Cif 3aMiHioBaTh abo 3apsmkaTi, KOau CBIT/O CTae
TbMsIHM aB0 NiXTap He pearye Ha HaTMCKaHHS! YePE3 HI3bKY MOTYXKHICTb.

ATR (Advanced Temperature Regulation)
IHTerposaHa TexHonoris ATR perynioe noTyxHictb P20iX sianosiaHo
A0 poB0YOro CTaHy Ta HaBKOMMULIHBOrO CEpeAoBHLLa ANs MiATPUMKA
ONTUManbHOI NPOAYKTUBHOCTI.

TexHiuHe 06cnyroByBaHHs

KoxHi 6 MicsiuiB pi3b60Bi 3'€iHaHHS CNif NPOTUPATU YUCTOIO FaHYipKOIO 3
NOAANbLINM HAHECEHHSM TOHKOTO LWapy CUIKOHOBOrO MacTuna.
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Warranty Service

All NITECORE® products are warranted for quality. Any DOA / defective

product can be exchanged for a replacement through a local distributor/

dealer within 15 days of purchase. After that, all defective / malfunctioning

NITECORE® products can be repaired free of charge within 60 months

from the date of purchase. Beyond 60 months, a limited warranty applies,

covering the cost of labor and maintenance, but not the cost of accessories

or replacement parts. The warranty will be nullified if

1. the product(s) is/are broken down, reconstructed and/or modified by
unauthorized parties.

2. the product(s) is/are damaged due to improper use. (e.g. reversed
polarity installation)

3. the product(s) is/are damaged due to battery leakage.

For the latest information on NITECORE® products and services, please contact

a local NITECORE® distributor or send an email to service@nitecore.com

% All images, text and statements specified herein this user manual are
for reference purpose only. Should any discrepancy occur between
this manual and information specified on www.nitecore.com, Sysmax
Innovations Co., Ltd. reserves the rights to interpret and amend the
content of this document at any time without prior notice.

SYSMAX Innovations Co., Ltd.

TEL: +86-20-83862000
FAX: +86-20-83882723
E-mail: info@nitecore.com
Web: www.nitecore.com

Address:  Unit 6355, 5/F, No. 1021 Gaopu Road, Tianhe District,
Guangzhou, 510653, Guangdong, China

CeEX

Please find us on facebook : NITECORE Flashlight
Thanks for purchasing NITECORE!

Made in China
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